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Castizo, elegante, movido, gracioso,

su estilo respira soltura, alegria....

Si fuese tan guapo como es ingenioso,
, ]Jqué guapo serial
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UN SUSCRITOR Y YO

—Hola, periodista.

__Adios, sefior suFctitor.

—Bueno, gracias.

—Pues... apropo6sito de bueno ;qué le pare-
ci6 4 Vd. el Almanaque?

__]Pshé! Estaba bastante bien, si-

—Gracias.

—Pero he de hacer observar & Vd. una irre-
gularidad. Prometieron Vds. & los suscritores
que lecibirian el nGmero con un dia de antici-
pacion, y no solo no lo han cumplido, si no
que & los de fuera, se los han mandado con un
d(a de retraso. Y si ahora, que aun no asamos,
ya pringamos...

6mo esta Vd.

LA. SEMANA

E ha dispuesto la demolicién del arco-
cascada, cuando empezaba &prestar al-
giin servicio; pues no eran pccss las
personas que durante estas lillimas

lluvias, se refugiaban, bajo aquella magnifi-
ca obra, contra los rigores del tierapo.

iEs una lastima que se derribe el arcol—
me dccia un arquitecto municipal—porque
es el tnico monumento que ele ese estilo
existe.

_ No se apure V,—Ile contesté—que aun
pos quedan otros mamarrachos en esa des-
graciada piara de Catalufia

quedar con ese panorama de Waterl6o?
_ No sefior. Lo que creo es que ese panorama se Vi
i.quedar nosoiros.

Hay que convenir en que el derribo de aquel adefesio
".lamado arco-cascada — apesar de que la cascada ailn
no ha parecido—ito se hace en debida forma, porque
¢qué entienden los albafiiles en eso?

Lo procedente fuera que se encargaran de lo opera-

cion algunos saeamuelas, puesto que es una mala den-

tadura el adorno del admirable arco.
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-Duda.— Frases— Una travtsura y Abeeida>-iofacHal.

Pues mire Vd.: dé Vd. gracius por ello
In celosisima Administracion espafiola, que nos
ha tenido durante una semana, en Earcelona,
en la segunda cal)ital de Espafia, sin sellos de
fnincueo de 5, 2 y i céntimas. Y como, gra-
cias & Dios y &4 la bondad de Vds., tengo
yo un inimero algo respetable de suscritores,
entre gastarme un piquillo méas que regular en
el franqueo vy reirasar la salida un d(a, opté
por el retraso. Llegaron el viernes los sellos
y... Pero, vamos, que Vd. sabrda dispensarme
por esta vez.

-Bueno; si me promete V. no volver & abu-
sar de mi amabilidad.

—Prometido. {Tiene Vd. algo mas que man-
darme?

—Nada. Adiés, periodista.

—A la 6rden de Vd., sefior suscrilor.

Y conste que no me refiero i J os Saeamuelas delT
voli, porque esos—y su padrino el sefior Navarro Gon-
zalvo me perdone- no sirven para maldila la cosa.

Se tnc figura que serd breve su escancia en Barcelona.

Si Dios no lo remedia, los vecinos del Ensanche nos
veremos obligados & emplear como Unicos vehiculos
posibles las embarcaciones menores.

Kuestras calles, después de la primera lluvia, eran
un lodazal; & la tercera formarén varios charcos; ahora
constituyen un mediterraneo de lercer 6rden.

— iSi viera V. que deseo» tengo de que se resuelva
pronto eso de los sub-marinos! Me gustaria ir hasta mi
misma casa en uno de ellos.

__¢Acaso vive Vd. en Venecia?

—;Cé&, hombre! Ahi, en la calle de la DiputaciSn.

iDespués de haber ocupado posicion tan ele-
vada!

— {Ohl no liay probabilidad de subir olra vez.

iA usted le parece que nos Vagg @medio qucdal ;hay que conformarse con la

Al oir este didlogo, pensé que se hablaba de la gme»
bra de algun banquero, 6 de una desgracia de Inmilia.
y eran don Facnoclo y Ramoncito, que lamenlaban no
poder verificar mas ascensiones en el globo cautivo.®

Porque ya estd decidido. Van & verificarse irrcmist-
bhmenu las Gltimas ascensiones.

Un mililar muy aficionado & ellas, hablando con su
coronel, se condolia de que terminasen.

Lo que es yo en febrero asciendo.
—coniestaba el coronel—
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— {Y cbémo, sino habri globof
— jHombre, asciendo...... n brigadier!

Dice el Diarin de Barcelona que este afio, en la fun-
cion religiosa celebrado el dia de Reyes en la Caiedral,
la iluminacién ha sido mayor que otras veces.

— puede negarse que esta extraordinaria ilumina
ci6én se liizu en honor de lainfanta dofia Eulalia—decia
indignado un sacristan carlista.

— iSe vé bién claro que sil—atadia otro'del gremio.

Y contesté un tercero;

—Pues para eso se hizo ia iluminacion; ipara que se
viese claro!

En un palco ele un teatro de San Sebastian se halla-
ba lina pareja muy amartelada,

De pront >i-l plblico empieza & toser, & las toses si-
guen los silbidos, los aplausos yotras couestras de desa-
grado y de aprobacién.

iY la pareja.., como quien oye llover!

Se presenta en el palco un agente de seguridad, di-
ciéndo & los enamorados:

Aquella pareja se retir6 y los espectadores, que por
efecto de la representacidn, habian conciliado el suefio
se quedaron...... 4 la luna di Valentia.

La impaciencia y la curiosidad nos devoran.

Por ahora sélo sabemos que el sefior Riusy Taulet
es marqués de Olérdola 'y no nos contentamos con eso.
Quisiéramos averiguar para quienes seran los ofros ti-
tulos y si al Comisario régio le haran conde, si aJ*u/a-
ha le haran barén 6 si & Zutano le haran..... un par de
zapatos.

— Usted y yo—le decia un miembro del Consejo &
otro—esperdbamos que nos hicieran grandes cruces.
A usted tal vez no le olviden; pero en cuanto & mi sélo
espero que me hagan cruz....y raya:

—Vd. siempre tan pesimista. (No ha leido V. £ | iVi-

Hciero}
—No. (Qué dice)
— Qv se les concederan titulos nobiliarios. Ade-

mas se dardn otras sra./ax.> Y estova para nosotros.
—Si; me ha convencido V. Nos daran algo
—Y ;qué cree V. que sera?
—Pués eso... Jlas gracias!..

—Hagan Vds. el fayor de abandonar este sitio, por-
que estas cosas se hacen mejoren casa, que en el teatro.
—Nosotros no molestamos & nadie —contesta el

novio.

iQué envidia van & tener todos esos sefiores al misero
revistero de La Semana Cémica, que sin que el Go-
bierno se la haya dado tiene una Cruz, pues se llama,

para lo q le Vds. gusten mandar:

—Estamos en la luna de miel— afiade la novia.
— Si Vds. estan en la luna, el plblico estd en las/»<-

iielas y hay que tenerle respeto.

Despues que he sabido, ingrata,

lu imperdonable falsia

¢niln te quejas.' jtodavia

tienes celos de mi gata?
iHipdcrita! sabe pues

que esa gata que aborreces,

vale mis que tu cien veces.

Voy & probartelo, Inés.
Sus 0jos serenos son;

no fingen amor ni enojos,

cuando en tus azules ojos

todo es calculo y ficcién.
Mientras me oprimes y enfadas

con tus irasy tu cefio,

ella me da coa empefio

DRAMATICO

Er, ANVERSO Yy ei. reverso
o LO IlitITIL di; los pactos,
drama social en tros actos
Yy en ripio, que diga, en verso.
Personages; £!; marido,
JUla; muger (|naturallj
y Un amaute... liberal,
pero muy entrometido.
EscenaJinnl. (Fragmento.)

PARALELO

cariRosas topetadas.
A mis pies llega y se enrosca
con Indolente ronquido;
si entra alguien, lanza un bufido,
se enloma y se pone fosca.
Nunca ensangrentd mis brazos
con arafiazos crueles,
y tu, sin ser gala, sueles
prsdigar jos arafiazos.
Aunque es tu conducta pura
desde que te conoci,
sé que murmuras de mi,
y Morronga no murmura.
Si & los lujados vecinos,
con acento lastimero.

GENEROS

Juan de la CRUZ Fereer.

sale & cumplir en Enero
sus deberes femeninos,
y algin atrevido amante
la ac.jmete y la conquista,
causa lastima y contrista,
su maullido suplicante,
Acuérdate del inglés;
recuerda bien e! suceso;
cuando quiso darte el beso
tu no mayabas, Inés,
Cesen tus reconvencioaes
¢cudl tu conducta sera,
cuando una gata te da
tan saludables lecciones?

José Fernandez Bremon.

q«e Mos ifofuiof hoy dia,

Ella, muda y vacilante;
sombrios ¢'/y el Amante....
y sombrio el aposento.

— jOye y tiembla! Tu papéa
(habla El) que en gloria esté
me di6 una laza de thé
dieciseis afios hara.

Aquella laza traidora
contenia un buen veneno,
(bueno, pero bueno, bueno!
liEsenciu de zarza morall

-Bien, peroesqgneyo...-A eso voy
mejor dicho, vengo ya.
iLa laza de tu papéa
te la vas & tomar hoy!
—¢Porqué?-Por la accion traidora
que acabo de sorprender.
— ¢(Ehf— Si sefior; por hacer
el amor & mi sefiora.
— jOh, no! yo soy inocente
y ella un Angel de candor;
culpad al apuntador



MO BESTIA PURA

-APuesmireVd,: mi marido se quiere ir nhora & Londres, porque dice que alli severalibre de ingleses.

A"Nad”que yo tengo un miedo que no veo, porqut como onda por alli el ,/tsin/adcr * w«yVr«, que
dicen que prefiere siempre Alas guapas, una.... ;sabe V.?... es natural g>.e

que ha oficiado de serpiente.

— ;Ah, pillo! [Le mato & palos!
— Me parece mala idea.
Condénele usté & que lea
versos de poetas malos.

La victima.—Ya que mueca,
dejadme morir tranquilo.
iPor Dios, no me deis & Grilo!
jdadme otro malo cualquiera!

__Darle Menendez Pelayo.

— jEso es peor que la peste!
__Entontes que lea & Cheste
— iPrimero me parta Cn rayo!

— ¢(Arnaof—Peor que peor.
—¢Y Fernandez Shawf— Tampoco.
—{Por qué?— Por que vuelve loco
de puro malo esc... autor.

__iTrata de evadirse el vill
_ -Huyo la muerte cruell
__iDuro!— jCanduazo en él!

— jPues que lea &4 Fray Candil’

— jSoberbio! jPiramidal!

Con eso muere el tunante.
A ver: que lea al instante
& ese critico fatal.

(El apuntador suspira
y por fin lee en voz alta,
pero el aliento leialu
y & medio articulo espira,

gritando:— jGran Dios, qué estilo!
iMuero entre horribles dolores!
iQué criticas! jSon peores
que los sonetos de Grilo!)

Este es el nuevo ideal:

hacer critica en la escena;
la idea no sera buena,
pero como original...
¢Que hay griln.) Pues ya cs sabido
lo que en caso tal se hace;
Salga un toro al desenlace
y negocio concluido.

LiRICO

_ Tu desdén me moriifica.
Dame un beso.— ;!"oc.i & poco!
--iLoco, loco, loco, locol
__iRica, rica, rica, rical

iCon cuanto'placer te escucho!
Sin duda serd un capricho.

—Di, ¢me quieres?— Ya lo he dicho.
__jMiicho?-iMucho, mucho, mucho!
__IAduladori— iRepreciosal

_ .Si sabes t0 més que Lepe.

(Pepe, Pepe, Pepe, Pepel

- .|Rosa, Rosa, Rosa, Rosa!

Di; ¢nos casaremos pronto?
__Cuando tu querrds, carifio.

-y dijtendremos un nifio?
—iTonto, tonto, tonto, tonto!

EPICO

iSus! ja lii guerra, valientes!
iSi faltan-barcos potentes

y torpedos y cafiones,

luchemos como leones!

icon las ufiasl jcon los dientes!
Vean con admiracién

luchar & nuestra nacion;

su»ilo cn hazafias fecundo,

ique siendo un rincén Hel mundo

dejé al mnndo en un rincén!...
iEl entusiasmo me abrasa!

iMarchemos li poner lasa

4 esa nacién que nos rein!...

(Es de advenir que el poeta

se suele quedar en casa.)

FESTIVO

— ¢ 1 Vencejo c¢s un charian.
— ¢Charran? l.o que es el Vinctjo
pa que sepas, un inuchaclio
modelo.— /Vii ya lo creo:
modelo de los muchachos
que visitan el Modelo.

— OycS lii, que no le faltes.
jAlli viene!— PUs me alegro
(iEIl cs! estaba por irme.i

—¢Te liritas?—¢Yo0? iMe quedo!
Pingajos jpor una damn

so matan dos cal/ay.rosX .
(Larga pausa en la pareja
mientras llega el inlirfecio.)

—Buenas noches.-Buenas noches.
— Buenas noches.— (iHay jaleol)
—¢Traigo monos cn la cara,

0 qué?—Tu'debes saberlo.

rt
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—Lo que sé es que la Piiigojss no hnoraréas que en los bailes acaba ej lance 'sangriento

—y ella te dira si miento — se pide'consenlimiento por darse, los dos, las manos
me ha comproinoiido el choétis\ al cabayero que estd porque ons dos tie’nen miedo;y
y en este caso, yo enliendo con la afiora. E< corréalo. pero si de la refriega
que sobra aqui una persona, ~~~Pus eso no va conmigo. salen los chulos ilesos,
y esa eres L, pero esto — ¢Nolpifs eres un grosero. padece en cambio el lenguaje
que ‘osti que no es ecliarte; — jLo dices por mala'—jPuede! y se encanallan los versos, Y
csaiies i>— (jMe insulia el méndigo  _ Entonces me insultas.—\GUcno\  y se pervierte el buen gusto,
e sonrie lapirjtira\ —Y yo le corto la cara. y en fin, nos vamos poniendo
\Pifs esto no lo tolero!), — jCorlaban!- -\Piis ya lo creo! loi.técijtores festivos
— Conque..— Aspirate y ascuehn-_ ;Eso hay que verlo con lentes! - ay\por donde cojerncs.
Tu, que eres mas cabayero —\¢'lis & verlo!— \PUs & verlo!
que el mismo Vaz.|luei Véarela N Jess B N
—dicho sea con respcio — V ahora... lo mismo de siem ese morras
'Ui
X

CUENTOSDE CATULLE MENDES

La buena amiga.

ot'.... loe...
— ¢Quién va?

—Haga V. el favor de abrir.

—¢A semejanie hora? ;estd V, loco?

—Si, de amor; y V. tiene la culpa
Tengo absoluta necesidad de verlay
de hablarla.

— llinposilile! Me voy i acostar;
acabo de dcsabrucharine el corsé.

—Eso no es un inconveniente. Yo
se lo abrocharé si V. gusta,

— jlis V. un descarado!

—Seré todo lo que V. quiera, pero
la adoro.

—No necesito adoradores tan im-
pertincnies.

—Estoy dispuesto & morir por V.

—Que V. viva, 6 que se muera ¢qué me importa?

—."oy joéven.

—Y tomo. Véayase V.

— Soy guapo.

—Y fAiuo. Vayase V., le digo.

— Soy rico,

—V bruio. Si no se va V. ininedialampnic, me veré
en la precision de gritar.

—So/ el amante de su amiga Clemeritina.

— ¢De veras? ¢y por qué no lu dijo V. ames! —cxcla
m6 la joven. abriendo la puerta con una prtcipiinciin
que demostraba bién & las claras hasta que punto llegt
4 sacrificarse una mujer cuando se trata.,., de perjudi-
car & su amiga méas intima.

LOS TRES SOMBREROS.

Iban & salir. El sol de una tarde d: invierno, atrave-
jando el cristal, habia hecho comprender &los dos
Amantés que debian inLerniinptr por algu las horas el

dio de cariciasy dar un paseo por las afueras de bi
poblacién.

—Tengo tres sombreros—exclamé Julia—¢Cual me
pondré?

Valentin se encogi6 de hombros y sigui6 contem-
plandola con arrobamiento.

— jQuieres que me pongael encarnado? Parece, sobre
mis rubios cabellos, una losa de Alejandria que abre
sus hojas en un sembrado de miés.

—No,—dijo Valentin—no quiero que te lo pongas.

Olvidadizo! La primera vez que lo llevé fué el dia
en qub te permiti, también por vez primera, salvar la
distancia que exiscia entre tus labios y mis labios.

—Aquel beso me hizo muy desgraciado...... Sélo sir-
vié para aumentar mi sed amorosa.

—¢Quieres que me ponga el de terciopelo azul con
rosas ajadas; Es bonito y, colocado con gracia sobre la
oreja, me sienta muy bien.

— No debes ponértele.

Aplngrato! ¢no recuerdas que lo llevaba el dia en
que me senté temblando en tus rodillas, al acabar nues-
tro paseo por el bosque?

—Si: pero también me acuerdo con pena ds que
echaste & correr, porque se oyeron los pasos de un
importuno que se-acercaba & nosotros.

—Sera preciso, entonces, que me ponga el de color
de malva con hojas veteadas j parecidas a las de la
vifia cuando las tuesta el sol.

—|Sil..,. isil Ponte ese. Es el que llevabas aquella

No terminé de hablar. Julia hizo un mohin delicio-
so y Valentin prorrumpié en alegre y estrepitosa carca-
jada.

EL EDREDON

El magniTico edred6n que cubre el lecho conyugal
fue origen del altercado que sostienen los dos esposos.
Julio, cuya sangre hierve, se empefia en apartarlo; pero
Matilde tiene Irioy lo sujeta con todas sus fuerzas,
riéndose como una loca cada vez que consigue frustrar
los propésitos de Julio,

— Pues lo he de quitar, testaruda mia.

—No lo quitaréas, porque puedo mas que tiS,

— jEs tan pesadol

— Ko; es muy ligero.

—Ten compasién, alma mia; ¢(no ves que me ahogfo?

—Ténla lii de mi ¢no vos que tirito?

El combate se |-'olonga entre ruidosas carcajadas

.22"%



DUDA

dulces caricias 'y besos apasionados; Hasta que al fin
adopta eila una resolucién que ha de proporcionarle el
triunfo: cierra los ojos y permatece inmdvil......

¢CSoiof ise ha dormido? Julio lacontempla buen rato
y concibe un proyecto, que pone al inslanle en préc-
tica, procurando contener la risa paraque no se despier-
te su esposa.

Poco 4 poco, y con infinitas precauciones, va retiran-
do el edredén .... Ya estd al borde de la cama..... iEal
ya esta en el suelo. Tiene que esforzarse mucho para
reprimir uti grito de victoria que pugna- por salir tie su
garganta..... Pero se arrepiente al punto de lo que acaba
de hacer..... iPobrecitaL... Va & sentir un frio horrible.
Es indispensable que el edredén vuelva & su antiguo
sitio. Alargarda el brazo con mucho cuidado y 16 ~colo-
card de nuevo tal como estaba......

No pudo realizar su obra de arrepeotimiento, porque
unos brazos suaves sujetaron los suyos y una vocecita

languida murmuré 4 su oido:

—Es verdad, Julio, es verdad.,... El edredén pesa

mucho y produce un calor sofocante

Tomas Camacho.

iQue acepte su amor! ljamasl

Es casado.., y mi pudor..,

*Ofrecerme & mi su amor...
nada mas.

A UNO QUE ODIA LOS VERSOS

Por hacer versos te dig;
iquién te lo criticara?
Por eso & todos nos da,
pero td sin duda no
nacistes para poeta,
y, aunque mucho lo ensayaste,
ni una sola vez lograste
componer una cuarteta.

De esta medalla reverso,
hoy odias la poesia,

Algan dia, mi bien, sin conocecto,

amé la soledad.

Te vi, y nolé mi error: que desde enlonces,
sin.ti no puedo estar.

A un rel6 que en una torre
iba las horas mateando
y en grave compéas mostrando
lo mucho que el tiempo corre,
un anciano se aceic6
de edad bastante avanzada,
y con voz casi apagada
de esta manera le habld;

— jPara un pocol jpor piedadi

idetente, rel6 maldito!

¢N0 ves que me precipito

muy pronto en la eternidad?
Vé que si sigues andando

voy & desplomarme inerte

sobre mi lecho de muerte

y por ti se prohibiria
hasta el Acribir en verso.

¢;Renglones cortos? iNi verlos !

Los odias de corazén,

sin tener otra razén

mas que el no saber hacerlos.
Ver unos versos le basta

para que les dés un palo;

ique el verso es fruto muy malo

y hay queacabarcon la casta!

Algin dia

A mi me sueles pegar,
y me llamas poetilla,
Se lo has llamado & Zorrilla....
¢De qué me puedo quejar?

;Que son mis versos perversos?
A tu opinién me acomodo;
pero asi, malos y lodo,
iquisieras lil hacer mis versosi

JoOAQt;iN Miranda

ARREPENTIMIENTO

también sin conocerte,

odié la ingratitud.

Hoy te pido perdén; jyo no sabia

lo ingrata que eras tu!

EL RELOJ

(Fabula)
gque ansioso mi estd esperando.
Ya iba el rel6 inierpelado
4 detenerse obediente,
cuando un nifio, alegremente,
se'acerc6 por otro lado
y con voz clara y concisa
que retumb6 en la ancha torre
le dijo:— {No pares; corre;
corre, corre muy deprisa;
que quiero pronto ser hombre
para cubrirme de gloria
y que conserve la Historia
en sus paginas mi nombre! —
Queddse el relé perplejo
en lo que debfa hacer.

I-'RANUSCO CAPELLA,

si seguir el parecer

del jovenzuelo 6 del vii-jn,

y algunos corirs in.stiiinus

sobre U cuestién pensd,

pero al fin se decidi6

por seguir Ui mismo que antes,

Y es que sin duda se dijo;

<No obedeceré & ninguno,

pues si hago el gusto del uno,

se enfada el otro de fijo;

porque el tiempo sin embargo

que ni aumenta ni decrece,

& unos corto les parece,

y & otros les parece largo.»
Manuul Lassa V NuSo,



Nave sin rumbo y timén,
que en el mar dcl devaneo,
navega en pos del deseo
que despertd una pasion;
fascinadora ilusién
que sufre el pecho adormido;
célico y blando sonido
que modula tierna lira
jes el alma que suspira
por un recuerdo querido!

Recuecdo que al renacer
roba del alma la calma,
pues lucha voluble el alma
enire el dolor y el placer.

Yo por la gloria batallo,
mas no consigo ja inii.
jAyer era... miiiUania!
ijHoy... mediania me hillo!

Dis".ingo la gloria, si
— ifinico bien que me faUal-
peru la veo muy alta.

CARTA DE CUBA A UN TAL

Pons, amich de la infantesa,
com deya ‘lseny6 Mila,
si escribint t*he de pruva
que i' vull bé, féraperesa.
En aquesta ierra ingrata
no '[ diré xisies & xorros,
perque la Musa 'ui fi morros,
coin si fés negra 6 mulata,
A'x6 es culpa del pais;
com lo negre abunda tant,
ja pois esta remenant,
isempre ‘i loca 'l doble sis!
Sivons, se 't gelan las sanchs,
y dius, veyeiu tan «iyi-i/o;
— jAqgimi pais juga al palito”®
y 14 més negres que blanchs!
iV quins blanchs noy, quina tropa
Tens aqui una socieiat
que, 6 bé robas, 6 eis robat;
sembla 'l presiri d* Europa
Per rés s' arma '1trueno gordo\
hi ha aqui cada pillastron,
que si tornaba en Colon
no crech que 's mogués de bordo.
Aqui no trovas un pam
de talent: no corre un Fargas,-
L' injtni don' ur & cargas,
pero 'l geni 's mor de Imn.-

perque ‘t deixnn net, y encara

(i) Como Viies. veran, lioiieahora £« Semarm Cilmiea inucKisims mas lectura ciiic antes. Estn atundaiicia de ori
vitig i piiblii;ar la chispeante psciiacntalniia de mioitro colaborador Sr, 4 ulés.

RECUERDOS!

Recuerdo que en nuestro sér
trueca el tormento en dulzura;
mas jay! jen vano procuri
buscar el alma un consuelo,
que solo mirando al cielo
se alivia nuestra amargural

Recuerdo que el pecho adora
al ver en él su destino,
flor que nace en el camino
de esta vida engafiadora;
lu?. que el espacio coloca;
soplo por Dius en'lado,
es el recuerdo anhelado
por el alma dolorida

iYA VEREMOS!

siempre muy lejos de mi.
\% lleno de pesadumbre,
trepo sin mirar abajo,
mas, aunque sudo y trabAjo,
no puido alcaiizao la cum!>re.
iPero no rae deialiento!
jiun cuando mucha me queda,

després te fan mala cara
si 't Iroban un duro curt.
Jo no sé com ningil hi vé.
L* or es pura gerigonsa;
ab tres anys no he vise una onsa;
ifins los rals son de papé!
Del café, no cregis pas
qu’ agwi ‘s prengui del mH'6;
jo ‘Iprcnch d* arcalde majé
y anyoro "1 de c& ‘n Cuyas.
També hauras seniil a di,
que per tabaco, 1*Habana.
iPendria de bonagana
I' estanoh de ca 'n Bacardil
1.0 clima, un Dorregaray;
per tot pena de la vida;
ni gosas surti & 1' eixida;
sempre ‘c fan estd ab un jay!
T ‘ enfitas, pena de mort.
Pena de aiort. si 't refredas.
Que ‘t vénen de gust las bledas;
adéu... 1' endemad ‘lcoll torl.
Vius a forsa de difié,
no ‘ccreguis que sigui farsa;
desgraciat qui ha de afeitarse;
itres pesetas de barbé!
Aqui es costum bateja
cuan lo xicot ja diu; volo\
vé ‘1 capcU4, t* clava un solo-.
|cent .lutos de capellal

cama de todos modos Uny m'icKa ni®is Iccl.ira jileantes...

jque es la esencia de la vida

el recuerdo del pasado!
Vagay perdida ilusion

que es de la dicha el tormento,

adorado sentimiento

que adormece el corazon;

recuerdo que ea la mansién

del infinito se crea,

cs la dulcisima idea

del que en amores confia..,

iiY siesto no es poesia,

que venga Uios y lo veal!!

Vital Aza.

lo subiré como pueda
s n exhalar un lamento!

El caminy no esta llano;
yo soy primerizo y solo...
iVeremos si el dios Apolo
quiere tenderme una mano! '

J. Adan Berned.

PONS ©

esiudi del noy me balda.
iCada més pago un contarro!...
Y '1 noy no ‘m pasa del Narro.
iValga que té ‘1 pare arcalde!

D4 dia & cala tancats
perque ‘I sol deixa rostit,

y al vespre & las nou al Hit,
com en temps de ‘Is moderais.

No hi ha teatros, ni saraus,
ni jardins, ni fonts ahont beguis.
Vé 1*isLiu; perque ‘t distreguis
un vémit que ‘ns deixa blaus.

Y no falta qui ‘t dird
ab t6 dols y falaguer:

Bellopais debe ser
el xie America, papa.

;Cuan jo ho senté ‘m feririal
(Bellopais & n* aixof
No hi déu liabé estat com jo.
1IQn‘ ho vagi a contad & sa tia!

N6 hi vinguis, no “t fard prova
segons véus pe 'Is meus informes.
iY ara hi volen fé reformas!...

Si no fan la casa iiova... ,

Y adéu, noy. No 't 6ich rés més
perque in‘amara la sué.
Mana & ion amich milld
que I' estima:

« Eduart AGEES
nat-nos liR
Hiljra fuera de Catalufia giien iio la 8HfiGdd, pero. .



LATINAJOS

Que el latin va de capii caida, es cosa que venimos
diciendo, desde Crasmo acé, lodos los démines de la
Peninsula... de Morrazo.

|[Mal afio para Mr. Raoul Fray y demas Musiurcs
que allende el Pirene, desde hace cuatro afios, la han
emprendido contra la ensefianza de la lengua de Hora:
cioy de Fray Gerundiol

La rabiosa campafa de los andlatinistas gabachos no
tiene razon de ser en nuestro pais. En este punto, nos
hemos adelantado & Spencer en persona, que es también
de los que pidetj la desaparicion del latin de los cuadros
de la segunda ensefianza.

Por ac4, en efecto, no debe ensefiarse el latin en
ninguna pane hace muchisimos afios. O si se ensefiaen
nadie O casi nadie lo aprende.

¢Quieren ustedes una prueba breve y perentoria de la
verdad de lo que acabo de afirmar? Pues alld va wuna
docena de citas de horrendos latinajos, cazadosal vuelo
en libros, revistas y periédicos contemporaneos.

Como ustedes veran, los autores de estos desafueros
contra el idioma deVirgilio, son todos, ¢ cas! todos,
peritisimos en el manejo del habla de Cervantes.

Pero, como & medida que el latin se sabe mfenos,
crece ef prurito 6 la mania de aparentar que se conoce,
de ahi lo que acontece en el actual_momento histérico,
en quetodos hablamosen latin y en francésy en aleman,
y hasta hay quien ladra en volapitck.

alguno,

Majora GANAMUR (Ortega Munilla—La Cigarra.)

O Deus O nihil. (F. M. Godino— En el periédico Ej
Progreso de 22 de Agosto de rSSi.)

ITCE MISA ES (E. G.® Ladevese, en E | Liberal de
13 de Octubre de 18S1.)

EN ARTICULIS (Jalio Nombela. «Ecos de
Madrid» Noviembre de 1881.)

DEFFIC:tMUR.JI»«ie ricti. (A. Vicenti— «llustracién
Cantadbrica» de S de Marzo de i8Sz.)

Fons HELICGNIANUM.

Dies mei VELOCIER.ISfujrunlcursare, fugeruntei
non VIDERUM honum (Nicanor Rey— «llustracion
Cantabrica» del iS de Abril de 1882.)

Subiala causa tolUtur AFECTUA4, afadi.... recordan-
do algo del poco latin que sabia.» (J. M, de Pereda-
Esbozos y rasgufio?, pag.- 9.)

Sola salusvietis millas sperare SALUTAS (Eusebio
Blasco —Soledades.)

PALIDA (Armindo Palacio Valdés— Marta y
Maria—Titulo del X1V capitulo.)

«En sus comienzos Arcachén tomé pOr divisa el cla-
sico lema; lleri, solitudo: hbddii, vicus; eras. civUaJ\ so-
ledad, ayer; hoy vacio (!!); ciudad, mafana;) al presen-
te.. etc «Alfredo Vicenti—Cartas gallegas—«tico de
Galicia»—16 de Diciembre de 1883.)

tIC-joUt usits,Q.Q'aQ hubiera, dicho un Horacio de
cocina— (Luis Alfonso— «ltustracién Espafiolay Ameri-
cana» de 30 de Enero de 1888.)

Hagamos aqui punto. Y ya que de Horacio de coci-
na se trata, entregamos este liltiino desaguisado & la
jurisdiccion de Mariano de Cavia, el cocinero de EI
Liberal en cuyos sabrosos ¢latos jaméas hemos encontra-
do ni un pelo, ni un latinajo. Porquerias igualmente

Y  basta de preambulo. Alld van las citas ofrecidasborrecibles a un estomago delicado.

tomadas al azar y también al azar ordenadas.

Jesus Mtjut/Ais.

LECCION DE HISTORIA

Eso estd, Laura mia, en el misterio,
mas, como hay en la historia tanto lodo,
no es raro que el capricho de un rey godo
condene & Espafia & duro cautiverio.

iMaldito reyl jEterno vituperio
4 quien, su amor anteponiendo & todo,
hizo caer, de tan inicuo modo.

al toledano poderoso imperio!
Tal pienso, Laura jque en mi ardiente entrafia
tiene la patria carifioso abrigo]
...Pero no sé si el corazén me engaifia,
ni si, a pesar de lo que siento y digo,
volverian los arabes & Espafia
si fueras t0 la Cava y yo Rodrigo.
de

José Diego.

FRASES

1 Salirse por la tangente;

2 Pescar una mona.
4 Meterse en camisade oncevaras.

3 'Dormir al sereno.
5 Caer en la cuenta.



MUCHQOS POCOS

Cuando en el pueblo de Amero

echaron al dotor Brajo,

exclamé el sepulturero;

—iYa me quedé sin trabajo!
Adelardo de Reves

Fué Qver al pinLtir Malvar

y se empezé & desnudar.
L. Tapoada.

—Un académico fué
el que enterraron nqui.
— jHino algo notable?— Si:

pidi6 en el café Damian.

s6lo las hay de cristal.

Hablando de catalanas,

—¢De madera?—dijo el mozo,

Eusebio Sierra

escribié con c. se escandalizé una vieja,-
don Juan, que es hombre grotesco, Manuel dei. Palacio porque la dije que aquf
diciendo grave al entrar. conozco & algunas Sintetas.
—Vengo & retratarme al fresco; ‘Una copa de Madera a. UST.

Don Bruno Ruiz Aldato,
lascivo,'solterén, sucio y beato,
vivia con Lucia y su consorte,
que era sereno de la villa y corte.

Esto lo digo para que las gentes
sepan del caso los antecedentes.

Pues sefior, en su casa la Lucia
era el ama de llaves... Que servia
para el asunto puede asegurarse;
que era buena ama 4 nadie se le esconde,
puesto que habia sido ama de cria,
mucho antes de casarse,
gracias & los influios de un vizconde.
Pero layl una mafiana, el buen marido,
al entrar en su casa, ya cumplida
la nocturna faena,
encontré & su mujer muy compungida
— ¢Qué tienes? pregunté.— e me hauperdido
las llaves |ay de mi! de la alacena
donde tu almuerzo de hoy esta encerrado.

MATINEE

maldecida mujer?—Yo ni un momento

de ellas me he separado....

— jAh. mujeres malditasl

—No hables, por Dios, tan fuerte..,.
DonBruaio esta durmiendo,-,Y qué?-Sigritas
puede que se despterte..,-,

—Bien, vé por ahi, y busca con cuidado,
yo, miéntras, buscaré por este lado,,.

iAhora quiza el lector saber querria
si pareci6 de llaves el manojo
que eraparte integrante de Lucia?

Lo diré sin sonrojo.
Las llaves parecieron, ya es sabido,
tras de haber registrado y recorrido
todos los aposentos uno auno..,,
JLas encontré el marido
debajo de la cama de don Bruno!,

Nota bene\—Pasado el incidente,
el sereno almorzé divinameiite.

— Voto..; (aqui el consabido juramento)

¢Déudc las has dejado,

Y a sabe toga la gente
que habita en la capital
que tienes novto o/icial,
]Claro, como qué es TenisnleX
Estd muy reconocido
por hembras de autoridad,
ser una felicidad
la sordera'en el marido.
Todos te aconsejaran
que no seas impaciente,
y aguardes que, de Teniente,

TTo compres billetes, nifia
por que no sacards nada:
¢no sabes tu que una fea
no puede aaraciada}

MI PARABIEN

le asciendan & Capitan,
¢Que si tardara, saber
desea tu corazon?

Pues coje el escalafén,
que por él lo puedes ver.
Compafiia le daréan

4 seguida de ascender.
Ya veréas, que grato es ser
la mujer de un Capitén,
Y juro por Belcebu
que & nadie sorprenderia,

MENUDENCIAS

Cuando de carmin se tifie
el Oriente, pienso en ti,
pues también cada mafiana
te tifies tu de carmin.

Fernando Segura.

que teniendo él compaiSia,
también la tuvieras tii.

y & mas, la felicidad
de que si muere en la guerra,
disfrutaras en la tierra
su gloria,..y la viudedad.

Pero, no. Hazte la cuenta
que creas mas conveniente;
porque es facil que el Teniente,
de Capitan se arreoienia.

FELIX MENDEZ

Sentadita en el balcon
estabas, y yo al pasar
te vi, Kosita, las medias,...
que habias puesto & secar.
S. UST.



UN COBA.RDE

UNCA se debiera llamar cobarde

l4 un hombre, porque no se sabe

con exactitud en qué consiste la

=couardta y siempre se descono-

cen las causas multiples y corn-

plejas que la determinaron. Sin

tener en cuenta los temperamen-

tos, que hacen que un hombre

que tiene sangre mas 6 menos

viva pierda la paciencia al menor insulto 6 lo

guarde para vengarse mds tarde & sus anchas,

nay Mil ciscustancias de tiempo, medio, edad,

educacion, que se necesitarla tener en cuenta

antes-de emitir un fallo. Ademas, el valor varia

tanto como las ocasiones en que se produce.

Se han visto hombres animosos ante un peli-

gro fisico, temblar y llorar como mujeres ante

uu peligro moral, Hombres que arrastran sable,

nutridos con pélvora, cubiertos de gloriosas

heridas, han cobrado miedo en las luchas de la

conciencia. Algunos poltrones han llevado a

cabo actos de heroismo. Por el contrario,, hay

héroes que tienen un miedo infantil al gato de

un dentista. Mugercillas que se sienten mal

viendo desangrarse un pollo, curan amputados

y dan & lur sin lanzar el menor grito.. Hay des-

graciados que apelan al envenenahiiento por

el fésforo antes que dispararse un tiro en una

sien; y esos timidos & quienes aterra el frio del

acero, pasan tres dias en una agonia atruz que
ao les arranca una sola queja.

Voy & contaros el fin de uu cobarde.

Cuando llegamos al fondo del valle & donde
me condujo, el pobre diablo tom6 mis dos ma-
nos y se echs a llorar-

Yo conocia perfectamente los motivos de su
tristeza y me prestaba con frecuencia & los es-
parcimientos de su dolor. Ma&s de una vez me
habia contado las miserias de su infancia y me
eran conocidos los tormentos de su vida pre-
sente. Era hijo natural de una comedianlay un
judio que habia muerto en la cércel.

Su madre lo habia hecho rodar con su equi-
paje por todos los teatros de provincias y del
extranjero, donde la habian lanzado los azares
de la fortuna. H.ibia comido en su compaiiia
el pan de la prostitucién, bebido el champagne
de las cenas y servido de juguete & los aman-
tes. Desde que tuvo uso de razén hasta los diez
y seis afios, habia cambiado de papé con la
frecuencia que sn madre de vestidos, y ésta
mudaba varias veces al dia. Una hermosa ma-
flana la madre habia desfilado sin avisarle, de-
jandolo solo y sin recursos, en un rincén de la
Améiica del Sur. No la volvi6 & encontrar, y
habia salido de su aprieto como habia podido,
es decir, mal- Habia vuelto, sin embargo, & -ad

ris, patria de los cesantes y desesperados; pero
no habia conseguido ganarse la vida en esta
ciudad. Habiavivido al azar, ayudado por este,
alojado por aquel y alimentado por todo el
mundo, porque era conocido en esa familia de
bohemios que viven al aire libre y con el cora-
zon en la mano-

Mal educado, acostumbrado & un lujo U
contrabando y & la pereza, no conociendo ade-
mas ningln oficio, y habiendo r'~cibido una
instruccion insuficiente y sin método alguno,
era iucapaz de hacer nada con sus diez dedos-
Un afio y otro transcurrieron en esta vida pe-
rezosa. Se dejaba arrastrar & la inercia,. De
cuando en cuando era presa de an acceso de
vergienza y' dignidad. Entonces encontraba
resoluciones; se decidia & trabajar. Pero todo
esto se deshacia en un diluvio de lagrimas mu-
tiles. Como & pesar de todo era un buen chico,
encantador, bizarro y mis digno de lastima que
de vituperio, yo le profesaba una sincera amis-
tad y era casi siempre su confidente en esas
crisis que empezaban por arrebatos y termina-
ban en lloriqueos.

Pero nunca le habia visto tan profundamen-
te entristecido, tan lagubremente desconsolado
como el dia en que me condujo al fondo de
aquel valle escondido. Ese dia, no eran lagri-
mas de nifio las que humedecian sus mejillas;
eran sollozos de hombre que sacudian su pecho.

»uase calm irle un poco con algunas suaves
palabras, Pero, con gran asombro mio, no se
dejé adormecer por los consuelos como de or-
dinario- Interrumpié bruscamente mis carifio-
sos mimos, mirandome & la cara con tranquila
resolucion.

—Ya que me demostrais algin carino, me
dijo, ¢hai-iais por mi algo que acabase con lo-
dos mis males?

—Si; haré cuanto pueda,

__Paes bien, si sentis algun afecto hacia m(.
podéis probadrmelo haciéndome un favor que
constituird la mayor alegria de mi vida.

qué se trata? le pregunté con curio-
sidad,

__E5 preciso que me ayudéis a mnnr.

—IA morirl ¢{Estais loco?

Comencé a creer que estaba I-ico, en efecto,
y no comprendia & donde iba & jjar.ir Hubiera
tomado esto como una fars.% si su aire grave,
s« gesto deliberado y suvoz firme no me hu-
convencido de su seriedad. No era su
rroposicion una de esas frases que se lanzan
sin reflexionaren los momentos de stifriraiento.
Era una proposicion fria, que me caus6 miedo.

—Permitidme que os esplique, continuo el,
cual es nu intencion y cuales las causas que la
motivan. Permitid que os pruebe que no estdy
loco. No os relataré una vez mé&s mi singular
existencia. Conocéis todos sus tristes y vergon-
zosos detalles. Sabéis, ademas, cdmo vivo boy-
Conozco de antemano las excusas que vuestra
bondad va a buscar para estorbar mi propoésito;
pero no puedo aceptarlas. Tengo la conciencia
de vivir en este momento como un hombre in-

biesen
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decente. Mientras que he sido nifio, he podido
justificar mi ociosidad y no avergonzarme de
mi parasitismo.

Hoy veo que mi couducta es indecorosa;y,
lo que es mas atrdz alin, siento que carezco de
fuerza de voluntad suficiente para adoptar otra
No me interrumpais, os lo suplico. Vais sin
duda i decirme que oo es culpa mia, que mi
deplorable educacion es la causa de todo, y
que todavia puedo enmendarme. No, amigo
mio, no puedo. Me conozco & fondo y sé hasta
dénde puede llegar mi honradez. Si continlo
viviendo, llegaré & ser un canalla. No en vano
corre por mis venas la sangre de un picaroy
una cortesana. Fatalmente debo caer por espi-
ritu de raza, EI Gnico remedio para impedido
es la muerte. Ademis, amigo mio, tengo otras
razones mas irrefutables que aducir. Amo pro-
funda y tiérnamente & una joven. Hé aqui un
medio de rehabilitacién, pensareis quizas. Per-
teneceis al nUmero de los que creen en las re-
habilitaciones por el amor. Pues bien, esta
puerta estd también cerrada para mi. Yo no
puedo conseguir que esa joven correspondaa
mi amor. Elia es pura, rica y adorada, y oo por
un bohemio, por un pisaverde, por un bastardo.
Y 4an cuando pudiera conseguir su amor, no
haria sin6 pasar de una situacion penosa a
otra mas dolorosa aun. ;Me corhprendeis? Es
preciso que os lo xiiga todo, porque sois en
cierto modo mi confesor. L& sangre de mis pa-
dres no me ha transmitido Gnicamente el mal
moral, sind que me ha inficionado un nial fisico.
Y desérdenes precoces lo han hecho florecer
en mi pobre cuerpo. ;Comprendéis ahora? No
me he curado. He dejado que las cosas sigan
su curso. Dentro de algunos afios, 6 meses qui-
z4as, seré presa de las ultimas mordeduras del
monstruo. Mis cabellos, mis dientes, mi carne,
desapareceran. Es muy. tarde ya para luchar.
iCuando os decia que no puede ser uno impo-
nente el producto de dos podredumbres 1;0s
convencéis al fin, querido amigo? ¢(Veis como
permanezco en calma, sin exaltarme, como ra-
zono friamente y peso friamente los motivos
todos de mi determinacion? Con toda franque-
za, respondedme, como si respondierais a vos
mismo. ¢No es cierto que no tengo razén para
vivir y que en cambié mil razones abonan mi
muerte? Confesad, pues, con sinceridad, que
no puedo salir honrosamente de este callejon
cerrado sin6 por el suicidio. jTened el valor de
ser un verdadero amigol

— A fe mia, contesté, conmovido por
acento y sus palabras, yo no sabia todo esto.
Pobre, pobre muchachol Evidintemsnte, vale
mas morir.

—¢Entonces, no habra inconveniente en que
me presteis el servicio que os he suplicado?

"t—s*'- TTi!

de frio a lo largo de la espina dorsal, Yo habia
respondido & sus inslancias, & su légico razo-
namiento; pero habid respondido cisi en voz
baja, sin pensar en las consecuencias de mi
aprobacion. Ahora,.en cambio, sentia un gran
pesar en haber dado mi aquiescencia. EIl lo
advirtio.

—iOh! esclamo, ¢sereis acaso cobarde como
yo?

—¢Porqué he de ser cobarde? ;Y por qué co-
mo vos? Palabra de honor, que no os com-
prendo.

—ijComol ¢(No habéis comprendido aln lo que
yo quiero? Acabando de deciros que soy cobar-
de, ya debeis cemprender qué favor os pido.
Si, yo se que la muerte es mi Unico recurso; sé
que no puedo, que no debo vivir mas; sé que
es necesario desaparecer de la escena de la vi-
da. Pero no me atrevo; soy cobarde, os digo,
soy un miserable cobarde-

—¢Y bien..,.? balbuceaba yo temblando, por-
queempezaba a entreverla abominable %'erdad.

—1Y bienl dijo con voz vibrante, es preciso
gque vos me suicidéis.

Y me tendié un revoélver,

Retrocedi horrorizado al ver el crimen que
m'e proponia.

Entonces se me acercd, me rog6, me suplico.

Lo habia previsto todo; llevaba consigo una
carta en la que minifestaba el suicidio; que
nadie tenia que molestarme para nada;, que el
valle estaba /completamente desierto; que yo
debia apiadarme de él; que yo era él Unico ami-
.go que él habia encontrado en su camino y le
rehusaba el Gnico favor que me habia pedido;
que Iba & convertirse en un picaro, en uo per-
dido, y.yo solo tendria la culpa; que éj cifraba
toda su felicidad en la muerte, que yo debia
darle la muerte como una hmosna; que era una
b'ueria accién la.que yo iba haccr.

Y su acento era profundo, conmovedor. Poco
a poco se apoderaba de mi su locura. Defen-
diéndome con argumentos cada vez mas débi-
les, escuchaba los suyos y los aprobaba, per-
suadiéndome poco a_poco de larazén que le
asistia. El, viendo que me inclinaba & su favor,
redoblaba sus suplica?. Habia en su voz cari-
cias, ruegos irresistibles, algo de la mujer que
enloquece.

—¢Accedes, por altimo, no es cierto?—me
dijo al fin en voz baja y al oido

Y puso el revélver en mis manos.

El cafdn del arma se dirigia en linea recta

sthacia su boca. Yo estaba fuera de mi. Entdnces
él lanz6 un giito de nifio. Cerré los ojos, oprimi
el gatillo y le destrocé el craneo.

Juan R ichei’im.

Y dijo esto con un acento tan lleno de ale-

gria, que me hizo experimentar tina sensaciijn



UNA TRAVESURA

(Del aleman)

iPeco, Sefiorl jqué es lo que debe untarse — Mira; yo salgo y vuelvo enseguida. A ver
en el pelo mi papa? i si te esids quieteciio y no haces ninguna de
las tuyas....

Apenas se vé solo, le la'la tiempo & Pepito
para imitar & su papa, empleando aquel liqui-
do misterioso;

que era nada menos que un vigorizador del
cabello.



EL REY DE LOS SANTOS -

Sentados en sillas de oro
de diamantes otlirnadas,
en un recinto del délo
buenamente conversaban
los santos de Dios benditos,
con las muy benditas santas.

Dice as! Sania Lucia:
— Yo si que soy adoradal
Todos los ciegos me luegan,
todoJs amores me cantan,
y entre mis devotos tengo
muchas personas de fama;
mmislros, gobernadores,
politicos de gran talla
y ademas, toda completa,
la policia de Espafia,
Yo niego & Dios que los cure,
pero ni Cristo los sana.

— Pues muchos de esos que & ti
tanto te ruegan, hermana,
yo sé de muy buena tinta,
que vén lo que ver les cuadra,
y & mi también me ofrecian
letanias y plegarias
mucha de esa gente gorda
que ahora me tiene olvidada;
mas tengo, en cambio, mil fiacos
*]Jue, suplicantes, me llaman,
;>ara ver si les engordo,
pues soy de los flacos santa.
(Echandose fresco, asi
dijo Santa Rohustiana.)

En esto un ruido espantoso

CHIRIGOTAS

vino Aperturbar la charla,
y oyose una voz tremenda,
que dijo con notas asperas;
—Pido que &mise me nombre
reina de santos y santas,
puesto que soy la que tiene
mas devotos y mas almas.
Levant6se el buen Sap Pedro
y diju;—iQuién es?—iSoy Barbara!
Después de pensar un rato,
decidieron coronarla,
cuando el grufiido de un cerdo
sintiése, y entr6 en la sala,
caballero en su marrano
fiel, San Antonio de Padua.
—Vengo & disputar el trono
4 la misma Santa Barbara—
dijo con voz temblorosa
retorciéndose las barbas —
que & fuerza de tantas sdplicas
y explicaciones tan largas,
nos tienen & mi y al cerdo
mas calientes que una fragua.
«jAy, San Antonio bendito,
cudndo me veré casadal»
«iBuscarle un novio & Pilar
y & mi np, que soy mas guapal!»
«Yo no te exijo gran cosa,
que, aunque soy aristocratica,
si me déas un civil raso
lo acepto de buena gana.»
Que asi me rueguen las chicas
buenas, .elegantes, guapas,

Ante todo déjennos Vds. cumplirun deberde

gratitud.

no me trastornil’,jg"'per’};/
lo que me da mueh«'rabia
son las stiplicas de viejas 1
ridiculas y atildadas
(pues hay viejas que no tienen
ni formalidad, ni nada'.
Me tienen ya tan cansado,
que un dia pierdo la calma,
cojo el puerco, se lo tiro
las reviento... jy sanias Pascuasl
Ved, pues, que soy yo quien tiene
mas devotas y méas almas,—
dijo y tbhdoS contestaron;
__jSi, si, le ganas & Barbara!
Cuando ser rey y seilor
ya San Antonio pensaba,
sintieron tocar un cuerno
con potencia extraordinaria,
y entré un santo, caballero
sobre un toro de.Vcragiias
y alzando la voz les dijo;
— Si acaso rey se proclama,
yo seré el rey elegido,
pues mis devotos lo mandan.
— iQuién eres?—dijo San Pedro.
— Yo soy San Corneiio y basta,
que en latierray en los cielos
siempre e; cuei'no es el que manda,

|Y le coronaron rey
de los sanios y las santas!

F. ULACIA BEtTIA.

Ya lo sabes. Aprende para otra vezy hazme
consumir tantas ediciones como pesetas valesl
tu ioh, publico, que tantisimas pesetas vales.

*
* ok

En una barberia sehablaba dias pasados, del

Quiero drr las mas expresivas gracias a los
colegas, tanto locales como forasteros, que han
anunciado la aparicion de nuestro ISidrnero—al-
manaque, tributandole y tributandonos un cha-
parfén de elogios, que nos ha llegado al alma
por lo mismo que n6 lo merecemos.

Estén todos ellos seguros de que nuestragra-
tilud es tan grande como su galanteria.

En cuanto al ptiblico...
(Veran Vds. lo que le voy yo & decir al pii
blico.)

i?ueljlo soberano! [estoy sumamente incomo-
dado contigo!

Veinte mi! ejemplares me consumiste del
Almanaque, ¢Por qué no devoraste cien mil?

Ties ediciones, dos agotadasy una a punto
de agotarse, me has hecho tirar de él. ;Por qué
no me hiciste tirar dikz 6 doce?

lisa no es la manera de .portarte como co-.

rresponde ]oh ptiblicol

aeslripado7- de mujeres de Londres.

El barbero, que es un mal rapador, mientras
afeitaba, 6 mejor dicho, desollaba & un parro-
quiano, exclamé indignado;

—Sea quien fuere el autor, de esos crimenes,
no hay para él castigo bastante.

—Si—replica el parroquiano—Hay un cas-
tigo.

-¢Cual?

— |Afeitarle aquii

s *

Conozco una casera que es la reina de las
caseras.

Tiene en la Rambla del Centro, una magni-
fica casa cuyo quinto piso habita ella.

]Un trayecto de ascension de 130 escalonesl

Avyer fui ¢ visitarla.

—JUfl déjeme Vd, descansar,
que subo echando los bofes.

—De poco se queja Vd.. Yo
cuatro veces al dia.

sefiora mia,

la subo tres 6



u rr A SEMANA COMICA

—jCotno diablos viye V, tan alto, sieudo su-
ya la casa”..
)Que quiere Vd.l
los he puesto tan caros

—¢Qué té parece Rosario?
— Una mujer que me llena.
—Chico, pues & mi al contrario.

— Amigo mio: ~dénde encontrarla yo un talis
man que me sacara de apuros?
—¢Un tal Isman? No lo conozco, pero lo pre-
guntaré.
« 9

Un mancebo de botica

¢ 'tiene por novio Librada.
iAy, qué lastima de chica!
|tan joven y amancebada!

En el baile celebrado esta semana en honor
de la Infanta dofia Eulalia, se ha notado que el
Alcalde progresa notablemente en el arte de
Terpsicore.

Ahora puede decirse gque—aunque conse-
cuente fusionista—él sefior Rius l/aila al son
qui le tocan.

Porque es de suponer que si tocan rigodén,
no se pondra a bailar macurca.

Y arai—aque, aunque hago sueltos, voy atan-
do cabos—se me ha ocurrido una idea-

En muchos puebl6s de Cataluiia—y no sé si
también en los de otras regiones—el principal
salén de baile es el de sesiones del Ayunta-
miento.

Y no estaria mal convertir nuestro salén de
Ciento en salén de danza.

Se invitarla & las principales familas de Bar-
celona y los domingos por la tarde se verifica-
rian bailes de criadas y de horteras.

Y, como en los pueblos, formaria parte del
programa el Wah de s6dos, que, como es na-
tural, bailarian Gdnicamente los sécios, es decir,
los concejales.

Me parece que Fontrodon?. vahando debe de
estar delicioso.

Y ese Ttotendria que preocuparse buscando
bailadora.

iEl solo ya es una parejal

—Pero, diga Vd., sefior redactor.

«— Qué hay?

—Esa idea no puede llevarse & cabo.

—¢Por qué?

—Porque los concejales no quieren invitar .1
nadie. Ellos dicen que ya se entienden....

—Y bailan solos.

— iEso esl

Los cuartos de abajo

*

N

«El domirjgo aparecieron nevadas las monta
flas de los alrededores de Tortosa »

Si en Barcelona cayese una nevada, es de
suponer que las primeras que quedarian cubier-
tas de nieve serian las montafias rusas de la
Exposicion.

—Y entonces la ilusién serla completa, ¢no
es verdad, Antolin?

— jAhi Si, sefior.

—Descender rapidamente sobre el hielo, en-
vuelto en un ruso...

— Yo no.

— [Vamosl Yavas a hacerte el valiente. Quie-
res decir que no tendrias frid, (eh?

--Ffio, si. Lo que rae faltaria seria el ruso.

Un bangttercTmuy avaro estaba aprendiendo
el rigodén, para poderlo bailar en casa de Ea-
bra. Y le decia el maestro:

—Mire V.; al llegar al

medio, usted da la

—IYono doy nadal—contesl'éd secamente.
'Dio.media vuelta—por no dar una—se larg?
y no quiso aprender mas.

* o«

En la seccién de espectaculos de un colega
local:

«Teatro del Liceo.-HOy domingo, etc, etc.
—Noche.—La 6pera Carmen del maestro Bizet,
en cuyas partes se distinguen»...

i]Cielosll

c,.. se distinguen la Pia Roluti, de Marchi y
Arag0.»

|Ahl

]Se distinguen en las partes de la 6peral

—Vuelves muy grueso, Genaro,
dijo & sn novio Asuncion,
¢Es el dolor de la ausencia?
—No, la ausencia del dolor-

PUBLICACIONES

E I1Sino de las Mujeres, poema en 3 cantos, original
de D, José Martirez Medina.—Es una obra recomen-
dabilisima, & la que no tribiuo las alabanzas que me-
rece, porque el autor, ventajosamente conocido ya en
la a de las letras, no necesita elogios-

E | Gusano de I-t/z. novela de costumbres andaluzas,
de D. talvador Rueda.—En el nimero que riena erha-
remos un parrafiio aceica de ella. Por hoy, ine limiio
4 dar las mas expre=ivas gracias & mi distinguido amigo,
por la galante dedicatoria del ejemplar que me ha
remitido.

Imp. Militar Arco clel Teatro, 9, Pasaje



SECCION DE ANUNCIOSE
PIANOS “ERARD®

109 yJtNOS-——CASA FUNDADA EN 1780. 109 /(NOS
30, FOISITANELLA, SO

Ventas al contado y aplaros-Gambios-Alquileres-Keparacione. y afinacionespor ope-
rarios de la Casa Erard de Paris.

MADRID EL AGUILA- ;T 5
GRAN BAZAR DE SASTRERIA
Plaza Real, nim. 5.—BARCELONA

Surtido inmejorable de prendas propias de la estaci6on, ccmo capas,
Sobretodos, Rusos, etc,, Todo ¢.precios reducidisimos.

T'ajes & la meoiaa.— <_oiic jj.icpiuc-ua>.-iu.

PLAZA REAL, 5.—BARCELONA BARCELOHA
SEVILLA Plaza Real, 5
, Sierpes, 70 1 -
.I**

Anemia, Pie'bres, ConvalesceDcias, Males de Estomago

VINO DE BUGEAUD

TONICO NUTRITIVO CON QUINA Y CACAO

tUnicc depdsito al por menor en Parir. T.° leleanlIt 63. rué Béaumur
Por mayor: P. LEBEAULT etC.S 5, rué Bourg I‘Abhé, Paris

SOMBRERERIA
VAEDTCATERTDS ESTEAVIEIS § >Ev 6223 aaaaQElusii
| Gran rebaja de peeios i 5, Calle de la Union, 5

] -S CASA UNICA EN SU CLASE
! DEPOSITO GENERAL | Sombreros & 10, 9, 7, 6 t/ 5 pei’etai
'?" Sres. Borrdl herma-nos, Conde del Asalto 1', . .
nam. 32, Farmacia- | con caja 6 cepillo.
| 5, CALLE de Ja UNION, 5

PICA HERMANOS CELES TOTOREFITES

) . Y PLACAS PEE 1/115 DE TCDAS MAFQS
Gran bazar de ropas hechas y & medida para

2 Unico depositario en Espafia de tas tan ce-
caballeros y nifios. . .
A . . lebradas Lnmiére. Hay ademas Monchkoven,
Especialidad en trajes para colegiales, .
tal | lib Beernaert, Dervert y otras. Calibres, cubetas,
Gé pan_aloner a )Iltl reas. dios lut objetivos, obturadores, papeles nitrados. Ma-
eneros especiales para 1utos y meaios utos. 5, Alpha, Morgan, Hutinet, etc., etc.
Id. Id. para fracsy levitas. )
Casa de confianza. AMMENM MOGAS DS ANTOIO BUAPTS \
6 , Piiertn dcl Angel, ® San Pablo, 19y 2L—Barcelona

En la imprenta de este periddico se hacen toda clase de trabajos eon esmero,
prontitud tj economia.



ABECEDARIO FACIAL

De esta manera, sigo rara,
llega & su colin’) el reclamo
asi como se repara
lleva el lacayo eii la cara
las iniciales del amo,

CHOCOLATE AMATLLER

De venta en todas las tiendas-de UUraraarinos de Barcelona y provincias.

Méaquinas para Coser

SAHTASISAIfA

Si quereis comprar l)ien y & gusto Venta & plazos y al contado
cajas y capiichos, en la fabrica de la ..desde 16 duros

calle Jaime I, n.° 17 id. 8 id.

Propiedad del P r. J"otlach

UNICA AGUA PURGANTE DE RUBINAT

,Recomendada por iodos los Centros Médicos de Etiropay América.

Purgante sin riTal en el mundo; produce su efecto sin rcasionar dolor, ri perturbacién en las funciones
digestivas, & las (.jue regulariza dispeilando el apetito. Empléase con eficacia en los empachos gastricos, infar-
tos viscerales, hiperemias del encélalo, betpes, escréfulas (tumors freis) y contra la obesidad (gordura).

Véndese en Jas prEnt-lpaSes fiirmaclas y dv«gnerias
Como garantia de legitimidad, pidase siempre la marca y flima del Dr. Llorach.
Al por mayor; Alomar y Uriach; Sociedad Fatmacéuliia Espafiola; B. Bufill 5 C.°; Hijos Vidal y Ribas;
iperrer y C®; Ksmon l'ieixss; Dr. Andreu; Dr. Piza, Farmacia Fabrcgas (Gracia).

Administracién: Cortes, 276, entresuelo,—Barcelona.

En todas las farmacias, Perfumerias y Peluquerias

A VEL.OUTIN

Polvo de Arroz especial
Preparado al Bismuto por Chles. FAY.—9, de la Paix, p,—PARIS





